
Carta de Svend Johannsen y de Povl Skadegard a Fernando María de Castiella y Maíz

(29 febrero 1964)

 

Source: “Carta de Svend Johannsen y de Povl Skadegard a Fernando María de Castiella y Maíz”, Union Fédéraliste des

Communautés Ethniques Européennes, MFE/F-16 11/1964 - 23/04/1968, 29.02.1964, Archivo Histórico de la Unión

Europea, Instituto Universitario Europeo. Florencia.

Copyright: Archives historiques de l'Union européenne

URL:

http://www.cvce.eu/obj/carta_de_svend_johannsen_y_de_povl_skadegard_a_fernando_maria_de_castiella_y_maiz_29_f

ebrero_1964-fr-61507d35-56c1-4ff6-9fd7-5b107aaa250c.html

Date de dernière mise à jour: 20/02/2014

1 / 8 20/02/2014



UNION FEDERALISTE DES COMMUNAUTES ETHNIQUES EUROPEENNES 
( U . F . C . E . ) 

S e c r é t a r i a t Généra l 
B o l i g h e d - Rungsted Kyst 

Denmark 

29 f é v r i e r , 1964 

Son E x c e l l e n c e 
Senor Don Fernando Mar ia de C a s t i e l l a y M a i z , 

M i n i s t r e des A f f a i r e s E t r a n g è r e s , 
Madrid', Espagne * 

E x c e l l e n c e , 

L L ' U n i o n F é d é r a l i s t e des Communautés E t h n i q u e s Européennes 
a s u i v i depu i s longtemps avec l a p l u s grande i n q u i é t u d e l a 
p o l i t i q u e de v o t r e gouvernement envers l e s n a t i o n s non-
c a s t i l l a n e s de l ' E t a t e s p a g n o l , l e s G a l i c i e n s , l e s Basques et 
l e s C a t a l a n s , qu i r ep ré sen ten t à peu p rè s l e 38% de l a popu­
l a t i o n . C e t t e dure p o l i t i q u e de p e r s é c u t i o n des m i n o r i t é s 
n a t i o n a l e s , de n é g a t i o n de l e u r s d r o i t s , e t l e s e f f o r t s f a i t s 
pour supprimer l e u r s l a n g u e s , l e u r s c u l t u r e s e t l e u r pe r son­
n a l i t é n a t i o n a l e c o n s t i t u e n t prat iquement un a t t e n t a t de géno­
c i d e c u l t u r e l , e t ont c a u s é , nous devons l e r e c o n n a î t r e , une 
impres s ion hautement d é f a v o r a b l e à t ous l e s Européens qui en 

ont connaissance. 

2. L'Union Fédéraliste des Communautés Ethniques Européennes 
prend note en p a r t i c u l i e r : 

a ) que, t a n d i s que l e s C a t a l a n s , l e s Basques et l e s G a l i ­
c i e n s n ' o n t Jamais r e fu sé d 'apprendre l e c a s t i l l a n , 
l e u r s p ropres l angues sont b a n n i e s ac tue l l emen t de t o u t e s 
l e s é c o l e s , et que l e u r s e n f a n t s sont f o r c é s d 'apprendre 
exc lus ivemen t l e c a s t i l l a n ; 

b ) que l e s c h a i r e s de langue c a t a l a n e , de l i t t é r a t u r e c a t a ­
lane et d ' h i s t o i r e c a t a l a n e de l ' U n i v e r s i t é de Barce lone 
fu ren t supprimées, et 
que l e s e n f a n t s c a t a l a n s ne r e ç o i v e n t pas l ' en se ignemen t 
appropr ié de l a l i t t é r a t u r e ou de l ' h i s t o i r e de l e u r pays 
n a t a l ; 

c ) que l a t o t a l i t é de l a p re s se c a t a l a n e ( 2 3 q u o t i d i e n s e t 
400 a u t r e s p é r i o d i q u e s ) a é t é supprimée par l e régime 
a c t u e l et qu ' aucun p é r i o d i q u e en c a t a l a n n ' a é t é a u t o ­
r i s é pa r l e s a u t o r i t é s e spagno le s pendant c e s d e r n i è r e s 
2 5 années ; 

d) que de 1939 à 1947 aucun l i v r e n ' a pu ê t r e imprimé en 
c a t a l a n . Depu i s , l a censure n ' a permis q u ' e n v i r o n 60-80 
l i v r e s c a t a l a n s par an, ce qui correspond à peu p rès au 
10% de l a p r o d u c t i o n a n n u e l l e avant l e régime a c t u e l ; 

e ) que l ' u s a g e du c a t a l a n n ' e s t p l u s permis dans l ' a d m i n i ­
s t r a t i o n l o c a l e , auprès des t r i b u n a u x , dans des documents 
o f f i c i e l s , des c o n t r a t s e t des t e s taments etc. . dans l e s 
t e r r i t o i r e s c a t a l a n s . Les c a t a l a n s sont o b l i g é s de 
p o r t e r l a forme c a s t i l l a n e de l e u r s prénoms dans l e u r s 
a c t e s de n a i s s a n c e , c o n t r a t s de mariage et a c t e s de d é c è s , 
a i n s i que dans t o u s l e s a u t r e s documents o f f i c i e l s ; 
que l e c a t a l a n es t e x c l u des noms des r u e s , des e n s e i g n e s , 
des annonces , de l a p u b l i c i t é et du cinéma, et n ' e s t 
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employé q u ' e n de t r è s r a r e s o c c a s i o n s a l a r a d i o ­
d i f f u s i o n et à l a t é l é v i s i o n ; 

f ) q u ' e n C a t a l o g n e , des i n s t i t u t i o n s c u l t u r e l l e s ont é t é 
d i s s o u t e s ou p r i v é e s de t o u t s o u t i e n a i n s i que des 
subven t ions provenant des organismes municipaux ou 
p r o v i n c i a u x (par exemple , l ' I n s t i t u t d ' E s t u d i s C a t a ­
l a n s , qu i a p p a r t i e n t à 1 'Union Académique I n t e r n a t i o ­
n a l e , reconnue par 1'UNESCO comme un d e n s e s organismes 
c o n s u l t a t i f s ) ou ont t ou t simplement é t é fermées pa r 
l a p o l i c e (comme dans l e c a s d 1 OMNIUM CULTURAL, une 
o r g a n i s a t i o n p r i v é e , dont l e but é t a i t de f a v o r i s e r 
l a danse f o l k l o r i q u e c a t a l a n e , des c h o r a l e s , des 
s o c i é t é s t h é â t r a l e s , des concours l i t t é r a i r e s , e t c . . . , 
pa r des dona t ions de ses membres;) 

g ) que des mi l l i e r s de demandes i n d i v i d u e l l e s f a i t e s p a r 
des C a t a l a n s au v i c e - p r é s i d e n t du Gouvernement E s p a ­
g n o l , Son E x c e l l e n c e l e g é n é r a l A u g u s t i n Munoz Grande, 
i n t r o d u i t e s depu i s l e mois de J u i n 1963 (conformément 
au d r o i t de p é t i t i o n de t o u s l e s c i t o y e n s e s p a g n o l s 
s e l o n l e Fuero de l o s E s p a n o l e s , l e s ba se s j u r i d i q u e s 
c o n s t i t u t i o n e l l e s n ' o n t obtenu j u s q u ' à p résen t 
aucune réponse du Gouvernement. 

3. D ' a p r è s ce qui p r é c è d e , nous avons l e sent iment que l a 
p o l i t i q u e du gouvernement e spagno l envers l e s communautés 
n a t i o n a l e s à l ' i n t é r i e u r de l ' E t a t Espagno l n ' e s t pas 
d ' a c c o r d avec l e s p r i n c i p e s qu i i n s p i r e n t a c t u e l l e m e n t l e s 
o r g a n i s a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s . I l y a une n e t t e d i s c r i m i ­
n a t i o n , pour des r a i s o n s l i n g u i s t i q u e s et n a t i o n a l e s , con t r e 
l e s C a t a l a n s , l e s Basques et l e s G a l i c i e n s en comparaison 
avec l e r e s t e des Espagno l s dans ce sens q u ' i l s n ' on t pas l e 
d r o i t d ' e n s e i g n e r l e u r s l a n g u e s et c u l t u r e s m a t e r n e l l e s , de 
l ' a p p r e n d r e , de l ' u t i l i s e r et de l a c u l t i v e r , t a n d i s que 
d ' a u t r e s Espagno l s b é n é f i c i e n t de l a complète p r o t e c t i o n et 
de l ' a i d e de l ' é t a t dans c e s domaines. C e t t e p o l i t i q u e , qui 
se t r o u v e ê t r e a u j o u r d ' h u i en v i g u e u r sans a v o i r é t é modi­
f i é e depu i s 2 5 an s , i nd ique l ' i n t e n t i o n d é l i b é r é e d ' a v i l i r 
e t d ' a n é a n t i r ce s t r o i s l angues - l e basque , l a p l u s 
anc ienne langue de l ' E u r o p e , q u i , à cause de son anc ienne té 
d e v r a i t j o u i r de s o i n s s p é c i a u x de l a pa r t du Gouvernement; 
l e g a l i c i e n , avec sa r i c h e p o é s i e l y r i q u e moyenâgeuse, an ­
c ê t r e du p o r t u g a i s ; e t l e c a t a l a n , avec une f l o r i s s a n t e 
l i t t é r a t u r e e t c u l t u r e moderne, l a langue de r é g i o n s h a b i ­
t é e s pa r une p o p u l a t i o n de sept m i l l i o n s hommes, c h i f f r e 
comparable à c e l u i de p l u s i e u r s au t r e s l angues européennes* 

Ce sont t o u t e s des l a n g u e s , des c u l t u r e s et des n a t i o n s 
européennes , e t une p o l i t i q u e v i s a n t à l e u r anéant issement 
e s t une a t t aque con t re 1 ' h é r i t a g e l i n g u i s t i q u e , c u l t u r e l et 
n a t i o n a l de l 'Eu rope* 

L ' impor t ance qui d o i t ê t r e accordée à ce f a i t 
n ' é c h a p p e r a pas à Vot re E x c e l l e n c e n i au Gouvernement 
Espagno l préc isément quand v o t r e pays demande de p a r t i c i p e r 
à l a Communauté Européenne. 

4. Le but de no t re Union es t de r e p r é s e n t e r l e s communau­
t é s n a t i o n a l e s , d ' é t u d i e r l e u r v i e et l e u r s problèmes et 
de coordonner l e u r s a c t i v i t é s dans l e domaine européen, e t 
nous pouvons a s s u r e r à Vo t r e E x c e l l e n c e que, d ' a p r è s nos 
c o n n a i s s a n c e s dans ce s u j e t , aucun au t re é t a t de l ' E u r o p e 
O c c i d e n t a l e n ' e s t engagé en une p o l i t i q u e de d e s t r u c t i o n 
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de ses m i n o r i t é s , comme l ' e s t ac tue l l emen t l ' E t a t espagnole 
A c e t égard l a p o l i t i q u e espagnole es t une anomalie au 
s e i n de l ' E u r o p e et n ' e s t pas d ' a c c o r d avec l a p o l i t i q u e 
du C o n s e i l qu i proclame l e r e s p e c t dû aux communautés 
n a t i o n a l e s » 

5 o La Conven t ion Européenne des D r o i t s de l'Homme du 4 
novembre 1950 g a r a n t i t ( a r t , 1 4 ) aux c i t o y e n s des é t a t s 
membres "de b é n é f i c i e r de c e s d r o i t s e t l i b e r t é s » „ . sans 
aucune d i s t i n c t i o n , p l u s p a r t i c u l i è r e m e n t en ce qui con­
cerne l e s exe , l a r a c e , l a c o u l e u r , l a l a n g u e , l a r e l i g i o n , 
l e s o p i n i o n s p o l i t i q u e s ou a u t r e s , l ' o r i g i n e n a t i o n a l e ou 
s o c i a l e , l a f o r t une , l a n a i s s a n c e , d' a p p a r t e n i r à une mino­
r i t é n a t i o n a l e que lconque , ou n ' impor te q u e l l e au t r e r a i s o n , 
sans aucune d i s t i n c t i o n . 

. 6 . Des remarques semblab les sont v a l a b l e s en ce q u i ^ c o n -
cerne l'UNESCO. Sa c o n s t i t u t i o n i n s i s t e sur l ' é g a l i t é de 
t o u s en ce qui concerne l e s p o s s i b i l i t é s d ' é d u c a t i o n , sans 
aucune d i s c r i m i n a t i o n . L o r s de nombreuses assemblés géné ­
r a l e s , des r é s o l u t i o n s ont é t é adop tées , i n s i s t a n t é n e r g i ¬ 
quement sur ce p o i n t , p a r t i c u l i è r e m e n t dans c e l l e de Nou­
v e l l e D e l h i (1956) par l a q u e l l e t ous l e s é t a t s membres ont 
é t é i n v i t é s "à prendre l e s mesures n é c e s s a i r e s a f i n que 
l ' en se ignemen t r e s p e c t e pa r tou t l e s t r a d i t i o n s n a t i o n a l e s , 
r e l i g i e u s e s et l i n g u i s t i q u e s de l a p o p u l a t i o n et à v e i l l e r 
à ce qu ' aucun changement ne s o i t i n t r o d u i t à l a s u i t e de 
r a i s o n s p o l i t i q u e s , , " 

Nous a imer ions a t t i r e r t r è s respectueusement l ' a t t e n ­
t i o n de Vot re E x c e l l e n c e sur l a Convent ion c o n t r e l a D i s ­
c r i m i n a t i o n dans l ' E n s e i g n e m e n t , vo tée p a r l a Xlème^Assem­
b l é e G é n é r a l e ( P a r i s , 1960) C e l l e - c i f u t approuvée pa r 
l e vo te unanime des d é l é g u é s de t ous l e s é t a t s membres, y 
compris c e l u i de l a d é l é g a t i o n de vo t re Gouvernement. C e t t e 
Conven t ion , après a v o i r d é c l a r é dans son préambule que l a 
d i s c r i m i n a t i o n dans l ' e n s e i g n e m e n t c o n s t i t u e une v i o l a t i o n 
des D r o i t s de l'Homme énoncés dans l a D é c l a r a t i o n U n i v e r ­
s e l l e , p r e s c r i t dans son a r t i c l e n°5 l ( c ) " q u ' i l importe 
de r e c o n n a î t r e aux membres des m i n o r i t é s n a t i o n a l e s l e 
d r o i t d ' e x e r c e r des a c t i v i t é s é d u c a t i v e s qu i l e u r so i en t 
p r o p r e s , y compris l a g e s t i o n d ' é c o l e s e t , s e l o n l a p o l i ­
t i q u e n a t i o n a l e de chaque Éba t , l ' e m p l o i ou l ' en se ignemen t 
de l e u r propre langue . 

Nous c o n s t a t o n s avec r e g r e t que c e t t e c o n v e n t i o n n ' a 
pas é t é r a t i f i é e j u s q u ' à p résen t par l e Gouvernement Espag­
n o l , quoique nous nous permet tons d ' expr imer l ' e s p o i r 
q u ' e l l e l e se ra b i e n t ô t e t , pa r s u i t e , app l i quée aux r é g i o n s 
c a t a l a n e , basque et G a l i c i e n n e , a f i n que l ' E s p a g n e j o i g n e l a 
p o l i t i q u e d ' é d u c a t i o n de l'UNESCO. 

7 . E t an t donné que l ' E t a t Espagnol e s t membre des N a t i o n s 
U n i e s , nous n ' a v o n s pas b e s o i n d ' a t t i r e r l ' a t t e n t i o n de 
Vot re E x c e l l e n c e sur l e s p r i n c i p e s fondamentaux de l a 
Char te concernant l ' é g a l i t é de t o u s l e s ê t r e s humains et 
l e r e spec t des d r o i t s de l'homme pour t o u s sans aucune 
d i s t i n c t i o n de r a c e s , de l a n g u e s ou de r e l i g i o n s . 

La D é c l a r a t i o n U n i v e r s e l l e des D r o i t s de l'Homme proclame également que t o u s l e s ê t r e s humains sont nés l i b r e s 
e t possèdent une même d i g n i t é et un même d r o i t , sans d i s ­
t i n c t i o n de r a c e , de c o u l e u r ou d ' o r i g i n e n a t i o n a l , et que 
t o u s ont l a même d r o i t à l a p r o t e c t i o n con t re t o u t e 
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d i s c r i m i n a t i o n 

Tous l e s ê t r e s humains ont l e d r o i t d ' u s e r librement-
l e u r langue m a t e r n e l l e et sa suppress ion es t une d i s c r i m i ­
n a t i o n f l a g r a n t e . 

8. Nous a imer ions p a r t i c u l i è r e m e n t s i g n a l e r l a d é c i s i o n 1904 
( X V I I I ) q u i , parmi beaucoup d ' a u t r e s d é c i s i o n s de 

l ' O N U , a é té adoptée récemment par l ' A s s e m b l é e Généra le l e 
2 1 novembre 1963, e t qu i e s t une D é c l a r a t i o n des N a t i o n s 
U n i e s concernant l ' é l i m i n a t i o n de t o u t e s s o r t e s de d i s c r i ­
mina t i on r a c i a l e . 

C e t t e D é c l a r a t i o n condamne à p l u s i e u r s r e p r i s e s t o u t e 
d i s c r i m i n a t i o n basée sur des raisons d ' o r i g i n e e thnique 
comme une i n j u r e à l a d i g n i t é humaine, un r e f u s des p r i n ­
c i p e s de l a Char te des N a t i o n s U n i e s , une v i o l a t i o n de l a 
D é c l a r a t i o n U n i v e r s e l l e des D r o i t s de l'Homme, un o b s t a c l e 
pour l e s r a p p o r t s amicaux e t un f a i t c apab le de t r o u b l e r 
l a p a i x et l a s é c u r i t é des p e u p l e s ( a r t . 1 ) 

L ' a r t i c l e n ° 8 a un i n t é r ê t p a r t i c u l i e r , c a r i l p r e ­
s c r i t que des mesures e f f e c t i v e s do iven t ê t r e p r i s e s immé­
diatement dans l e s domaines de l ' ense ignemen t e t de l ' é d u c ¬ 
t i o n a f i n d ' é l i m i n e r t o u t e d i s c r i m i n a t i o n et t ou t p ré jugé 
et de f a v o r i s e r l a t o l é r a n c e et l ' a m i t i é en t re l e s n a t i o n s 
et les groupes. 

9. Nous aimerions également signaler la décision 1905 (XVIII) qui demande à tous les Etats de prendre toutes les 
mesures n é c e s s a i r e s a f i n que l e s p r i n c i p e s contenus dans 1 
D é c l a r a t i o n des N a t i o n s U n i e s concernant l a suppres s ion de 
t o u t e s s o r t e s de d i s c r i m i n a t i o n s r a c i a l e s s o i e n t amplement 
et s incèrement a p p l i q u é s sans d é l a i . 

10 L ' U n i o n F é d é r a l i s t e des Communautés E thn iques Euro­
péennes a a p p r i s avec s a t i s f a c t i o n que l e Gouvernement 
E s p a g n o l , su ivan t l a marche géné ra l e de d é c o l o n i s a t i o n , a 
e n t r e p r i s d ' a c c o r d e r l ' a u t o n o m i e aux anc iennes c o l o n i e s 
e spagno le s d ' A f r i q u e E q u a t o r i a l e » Un p r o j e t de l o i concernant l ' a u t o n o m i e a é t é approuvé par l e s C o r t e s Espag­
n o l e s p u i s soumis à l ' a p p r o b a t i o n des p e u p l e s de Fernando 
Po et de R io Muni par v o i e de référendum. 

Nous tenons à exprimer à vo t re Gouvernement nos p l u s 
s i n c è r e s f é l i c i t a t i o n s pour l e s mesures l o y a l e s e t j u s t e s 
q u ' i l a p r i s e s dans l a bonne d i r e c t i o n , en r e c o n n a i s s a n t 
l e s d r o i t s de c e s p e u p l e s à l ' a u t o d é t e r m i n a t i o n et à l 'auto-gouvernement . 

M a i s , d ' a p r è s c e s f a i t s , nous ne pouvons pas com­
prendre comment l e Gouvernement"Espagnol peut j u s t i f i e r sa 
p o l i t i q u e de r e f u s des mêmes d r o i t s aux Basques at aux 
C a t a l a n s , ap rès a v o i r a b o l i par l a f o r c e des armes l ' a u t o ­
nomie dont i l s j o u i s s a i e n t e t q u i , é t an t i s s u e d ' u n p l é b i ­
s c i t e , r e p r é s e n t a i t l a l i b r e e x p r e s s i o n de l e u r volonté<, 

Le f a i t de r e f u s e r aux C a t a l a n s et aux Basques l e s 
mêmes d r o i t s qui v iennent d ' ê t r e accordés à c e s peup l e s 
a f r i c a i n s c o n s t i t u e une sévère i n f r a c t i o n aux p r i n c i p e s 
des N a t i o n s Unies sur l ' é g a l i t é des d r o i t s de t o u s l e s 
peup les et une grave d i s c r i m i n a t i o n con t re des n a t i o n s 
européennes. 
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11 . Nous sommes persuadés que l a r é c e n t e d é c l a r a t i o n des 
N a t i o n s U n i e s , a i n s i que l a conven t ion de L'UNESCO sur l ' é d u ­
c a t i o n , con t i ennen t des r a i s o n s s é r i e u s e s pour i n c i t e r 
v o t r e gouvernement à une r é v i s i o n de sa p o l i t i q u e envers 
l e s p e u p l e s n o n - c a s t i l l a n s d 'Espagne , l e s Basques , l e s 
C a t a l a n s and l e s G a l i c i e n s . 

En conséquence, nous nous permettons d ' e s p é r e r que l e 
Gouvernement Espagnol r e c o n n a î t r a l e u r d r o i t d 'apprendre 
l e u r langue m a t e r n e l l e , d ' é d i t e r des p é r i o d i q u e s en l e u r 
propre l a n g u e , d ' u t i l i s e r c e l l e - c i en des o c c a s i o n s o f f i ­
c i e l l e s et de déve lopper l e u r c u l t u r e e t l e u r s i n s t i t u t i o n s 
c u l t u r e l l e s . 

12 * F ina l emen t , nous savons t o u s combien v o t r e Gouverne­
ment e s t f i e r de s ' a p p e l e r lui-même un gouvernement c a t h o ­
l i q u e . I c i éga lement , l e s d i r e c t i v e s de l ' é g l i s e c a t h o ­
l i q u e romaine pour t o u s l e s c a t h o l i q u e s du monde, sont de 
r e s p e c t e r e t de p r o t é g e r l e s m i n o r i t é s n a t i o n a l e s . 

Nous c i t o n s de l ' e n c y c l i q u e Pacem i n T e r r i s du pape 
J e a n 2 3 : " 

"On d o i t a f f i r m e r l e p l u s énergiquement p o s s i b l e , 
que t o u t e a c t i o n v i s a n t à opprimer ou à é t o u f f e r 
l a f o r c e v i t a l e e t l e développement des m i n o r i t é s 
e s t une grave v i o l a t i o n de l a j u s t i c e , su r tou t s i 
e l l e v i s e à l e u r ex t e rmina t ion*" 

" D ' a u t r e p a r t , c ' e s t en conformi té avec l e s e x i ­
gences de l a j u s t i c e que l e s p o u v o i r s p u b l i c s con ­
t r i b u e n t à encourager l e développement humain des 
m i n o r i t é s par des mesures e f f i c a c e s en f a v e u r de 
l e u r l a n g u e , l e u r c u l t u r e , l e u r s coutumes, l e u r s 
r e s s o u r c e s e t l e u r s i n i t i a t i v e s économiques ." 

13. En résumant l e contenu du présen t mémorandum, nous 
a r r i v o n s à l a c o n c l u s i o n que l ' é g a l i t é des d ro i t s e t l a non-
d i s c r i m i n a t i o n sont l e s p r i n c i p e s fondamentaux pour l e 
t r a i t e m e n t des m i n o r i t é s dans l e nouvel ordre des N a t i o n s 
Un ies « Aucune d i f f é r e n c e ne peut ê t r e f a i t e par un é t a t 
en t re se s d i f f é r e n t s c i t o y e n s e t l e u r s d r o i t s , pour des 
r a i s o n s d ' o r i g i n e e thnique ou n a t i o n a l e , de c u l t u r e ou de 
l a n g u e . Le d r o i t d 'apprendre sa l angue , de l ' e n s e i g n e r , 
de l ' u t i l i s e r e t de l a c u l t i v e r es t un des d ro i t s fonda­
mentaux de l 'homme, i n s é p a r a b l e de sa d i g n i t é . 

S ' i l e x i s t e dans un é t a t p l u s i e u r s n a t i o n a l i t é s avec 
des l a n g u e s et des c u l t u r e s d i f f é r e n t e s , et c e r t a i n e 
d ' e n t r e e l l e s ne j o u i s s e n t pas de ce d r o i t et sont o b l i g é e s 
d 'apprendre uniquement c e l l e d 'une au t re n a t i o n a l i t é , 
c ' e s t - à - d i r e , c e l l e de l a n a t i o n d o m i n a t r i c e , une s i t u a t i o n 
grave se p r o d u i t dans l e domaine j u r i d i q u e . Le système 
j u r i d i q u e é l aboré pa r l e s N a t i o n s Unies , et que t o u s l e s 
é t a t s membres se sont engagés à r e s p e c t e r , se t rouve 
v i o l é e . 

C ' e s t extrêmement r e g r e t t a b l e que l ' E t a t E s p a g n o l , en 
t an t que membre de l'ONU et de l 'UNESCO, ne se conforme pas 
à ces p r i n c i p e s . Le t r a i t e m e n t i n f l i g é par l e Gouvernement 
Espagnol aux C a t a l a n s , aux Basques et aux G a l i c i e n s , qui 
forment à eux t o u s presque l e 40% de l a p o p u l a t i o n de 
l ' E t a t E s p a g n o l , c o n s t i t u e une grave v i o l a t i o n des p r i n ­
c i p e s j u r i d i q u e s des N a t i o n s U n i e s 
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11. Nous sommes persuadés que l a r é c e n t e d é c l a r a t i o n des 
N a t i o n s U n i e s , a i n s i que l a conven t ion de l'UNESCO sur l ' édu­
c a t i o n , con t iennen t des r a i s o n s s é r i e u s e s pour i n c i t e r 
v o t r e gouvernement à une r é v i s i o n de sa p o l i t i q u e envers 
l e s p e u p l e s non c a s t i l l a n s d 'Espagne , l e s Basques , l e s 
C a t a l a n s and l e s G a l i c i e n s . 

En conséquence, nous nous permet tons d ' e s p é r e r que l e 
Gouvernement Espagno l r e c o n n a î t r a l e u r d r o i t d 'apprendre 
l e u r langue m a t e r n e l l e , d ' é d i t e r des p é r i o d i q u e s en l e u r 
propre langue d ' u t i l i s e r c e l l e - c i en des o c c a s i o n s o f f i ­
c i e l l e s et de développer l e u r c u l t u r e et l e u r s i n s t i t u t i o n s 
c u l t u r e l l e s . 

12. F ina l emen t , nous savons t o u s combien v o t r e Gouverne­
ment e s t f i e r de s ' a p p e l e r lui-même un gouvernement c a t h o ­
l i q u e . I c i éga lement , l e s d i r e c t i v e s de l ' é g l i s e c a t h o ­
l i q u e romaine pour t o u s l e s c a t h o l i q u e s du monde, sont de 
r e s p e c t e r e t de p r o t é g e r l e s m i n o r i t é s n a t i o n a l e s . 

Nous c i t o n s de l ' e n c y c l i q u e Pacem i n T e r r i s du pape 
J e a n 23 : 

"On d o i t a f f i r m e r l e p l u s énergiquement p o s s i b l e , 
que t ou t e a c t i o n v i s a n t à opprimer ou à é t o u f f e r 
l a f o r ce v i t a l e et l e développement des m i n o r i t é s 
e s t une grave v i o l a t i o n de l a j u s t i c e , su r tou t s i 
e l l e v i s e à l e u r exterminat ion , , " 

"D ' au t r e p a r t , c ' e s t en conformi té avec l e s e x i ­
gences de l a j u s t i c e que l e s p o u v o i r s p u b l i c s con ­
t r i b u e n t à encourager l e développement humain des 
m i n o r i t é s par des mesures e f f i c a c e s en f a v e u r de 
l e u r l a n g u e , l e u r c u l t u r e , l e u r s coutumes, l e u r s 

ressources et leurs initiatives économiques." 

13. En résumant le contenu du présent mémorandum, nous 
a r r i v o n s à l a c o n c l u s i o n que l ' é g a l i t é des d ro i t s e t l a non-
d i s c r i m i n a t i o n sont l e s p r i n c i p e s fondamentaux pour l e 
t r a i t e m e n t des m i n o r i t é s dans l e nouve l ordre des N a t i o n s 
Un ies . Aucune d i f f é r e n c e ne peut ê t r e f a i t e par un é t a t 
en t re s e s d i f f é r e n t s c i t o y e n s e t l e u r s d r o i t s , pour des 
r a i s o n s d ' o r i g i n e e thnique ou n a t i o n a l e , de c u l t u r e ou de 
l a n g u e . Le d r o i t d 'apprendre sa l angue , de l ' e n s e i g n e r , 
de l ' u t i l i s e r et de l a c u l t i v e r es t un des d ro i t s fonda­
mentaux de l 'homme, i n s é p a r a b l e de sa d i g n i t é . 

S ' i l e x i s t e dans un é t a t p l u s i e u r s n a t i o n a l i t é s avec 
des l angues et des c u l t u r e s d i f f é r e n t e s , e t c e r t a i n e 
d ' e n t r e e l l e s ne j o u i s s e n t pas de ce d r o i t e t sont o b l i g é e s 
d 'apprendre uniquement c e l l e d 'une au t r e n a t i o n a l i t é , 
c ' e s t - à - d i r e , c e l l e de l a n a t i o n d o m i n a t r i c e , une s i t u a t i o n 
grave se p rodu i t dans l e domaine j u r i d i q u e . Le système 
j u r i d i q u e é laboré par l e s N a t i o n s U n i e s , et que t o u s l e s 
é t a t s membres se sont engagés à r e s p e c t e r , se t rouve 
v i o l é e . 

C ' e s t extrêmement r e g r e t t a b l e que l ' E t a t E s p a g n o l , en 
t an t que membre de l ' O N U et de l'UNESCO, ne se conforme pas 
à ces p r i n c i p e s . Le t r a i t e m e n t i n f l i g é par l e Gouvernement 
Espagnol aux C a t a l a n s , aux Basques et aux G a l i c i e n s , qu i 
forment à eux tous presque l e 40% de l a p o p u l a t i o n de 
l ' E t a t E s p a g n o l , c o n s t i t u e une grave v i o l a t i o n des p r i n ­
c i p e s j u r i d i q u e s des N a t i o n s U n i e s . 

7 / 8 20/02/2014



I I en es t de même en ce qui concerne l a Conven t ion 
Européenne des D r o i t s de l'Homme. 

14. Vo t re E x c e l l e n c e conna î t pa r fa i t ement l a recommanda­
t i o n No, 314, vo tée par l ' A s s e m b l é e C o n s u l t a t i v e du C o n s e i l 
de l ' E u r o p e à S t r a sbourg l e 17 mai1962 et adressée au 
Comité des M i n i s t r e s du C o n s e i l de l ' E u r o p e , dans l a q u e l l e 
on s i g n a l e que des changements c o n s t i t u t i o n n e l s dans l e 
régime espagnol sont n é c e s s a i r e s et q u ' i l s d e v r a i e n t a v o i r 
l i e u avant qu 'aucune a s s o c i a t i o n entre l ' E s p a g n e et l e 
C o n s e i l de l ' E u r o p e s o i t p r i s e en cons idé ra t ion , , 

L ' U n i o n F é d é r a l i s t e des Communautés E t h n i q u e s Euro­
péennes se permet, donc, de t r ansme t t r e l a p ré sen te p é t i t i o n 
au Gouvernement Espagnol par l e truchement de Vot re E x c e l ­
l e n c e , l e p r i a n t de b i e n v o u l o i r c o n s i d é r e r à nouveau et l e 
p l u s t ô t p o s s i b l e , l e s d r o i t s des m i n o r i t é s s t i p u l é s par l e 
C o n s e i l de l ' E u r o p e et par l e s Na t ions U n i e s . Par ce f a i t 
l e Gouvernement Espagnol f e r a preuve de sa bonne v o l o n t é , 
de son é v o l u t i o n v e r s l a d é m o c r a t i e , et de sa d é t e r m i n a t i o n 
de r emp l i r l e s d e v o i r s des membres des o r g a n i s a t i o n s i n t e r ­
n a t i o n a l e s , ce qui f a v o r i s e r a également son p r e s t i g e l o r s 
de son adhés ion au C o n s e i l de l ' E u r o p e , s u s c i t a n t de t ous 
l a p l u s haute e s t ime . 

Nous p r i o n s Vot re E x c e l l e n c e de v o i l o i r ag rée r 
l ' e x p r e s s i o n de not re p l u s haute c o n s i d é r a t i o n et de not re 
r e spec tueux dévouement. 

SVEND JOHANNSEN. 
P r é s i d e n t . 

POVL SKADEGARD. 
S e c r é t a i r e G é n é r a l . 
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